Porownanie tltumaczen Mateusza 16:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Odpowiadajac za§ Szymon Piotr powiedziat: Ty
interlinearny | Polski Interlinearny jeste§ — Pomazaniec, — Syn — Boga —
Przektad Pisma Swigtego zyjacego.
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Odpowiedziawszy za§ Szymon Piotr powiedzial
interlinearny | Textus Receptus Ty jeste§ Pomazaniec Syn Boga Zyjacego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy Szymon Piotr powiedzial: Ty jeste$
dostowny Chrystusem, Synem Boga* zywego.**1?)
PBPW Przektad Nowy Testament Odpowiadajac za$ Szymon Piotr powiedziat: Ty
dostowny Popowski-Wojciechowski | jeste§ Pomazaniec*, - Syn Boga Zyjacego. 3
TRO Przektad Textus Receptus Odpowiedziawszy za$ Szymon Piotr powiedziat
dostowny Oblubienicy Ty jeste$ Pomazaniec Syn Boga zyjacego
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wtedy Szymon Piotr wyznat: Ty jeste$
literacki Chrystusem, Synem zywego Boga.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Szymon Piotr odpowiedziat: Ty jeste$
literacki Gdanska Chrystusem, Synem Boga zywego.
BG Przektad Biblia Gdanska A odpowiadajac Szymon Piotr rzekl: Tys jest
literacki Chrystus, on Syn Boga zywego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Odpowiadajac Szymon Piotr, rzekl: Tys jest
literacki Chrystus, syn Boga zywego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odpowiedziat Szymon Piotr: Ty jestes Mesjasz,
literacki Syn Boga zywego.
BW Przektad Biblia Warszawska A odpowiadajac Szymon Piotr rzekt: Tys jest
literacki Chrystus, Syn Boga zywego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Szymon Piotr odpowiedziat: Ty jeste§ Mesjasz,
literacki Syn Boga zywego.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Szymon Piotr odpowiedzial: ,, Ty jestes
literacki Chrystusem, Synem Boga zywego”.
PBP Przektad Nowy Testament Szymon Piotr odpowiedziat: ,, Ty jestes
literacki Popowskiego

Mesjaszem, Synem zyjacego Boga”.

D <x>470 3:17</x>; <x>470 4:3</x>; <x>470 17:5</x>; <x>500 6:69</x>; <x>500 11:27</x>; <x>500 20:31</x>; <x>510

9:20-22</x>; <x>690 4:15</x>; <x>690 5:5</x>
D <x>50 5:26</x>; <x>230 42:3</x>; <x>300 10:10</x>; <x>510 14:15</x>; <x>540 6:16</x>; <x>590 1:9</x>; <x>610
3:15</x>; <x>650 3:12</x>; <x>650 12:22</x>
3 Pomazaniec = Chrystus = Mesjasz.




PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy Szymon Piotr odpowiedzial: - Ty jestes
literacki Wspotczesny Przektad Mesjasz, Syn Zywego Boga.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Szymon Piotr odpowiedziat: - Ty jestes Mesjasz,
literacki Syn Boga zywego.
TUB Przektad bi6umis. Houit mepexman VY Bignosine Cumon-Iletpo npopik: Tu €
literacki VBT Pagaina Typkonsika Xpucroc, Cun Bora »xusoro.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Odrozniwszy si¢ dla odpowiedzi za§ Simon
dynamiczny Petros rzekl: Ty jako$ciowo jeste$ wiadomy
okreslony pomazaniec, wiadomy syn wiadomgo
boga, tego zyjacego biologicznie.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A odpowiadajac, Szymon Piotr rzekt: Ty jestes$
dynamiczny Chrystus, Syn Boga Zyjacego.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Szim'on Kefa odrzekt: "Ty jeste§ Masziach, Syn
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej zywego Boga".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata odpowiadajac, Szymon Piotr rzekt: " Tys jest
dynamiczny Chrystus, Syn Boga zywego”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo —Jestes Mesjaszem, Synem zywego Boga—
dynamiczny | Zycia odpowiedziat Szymon Piotr.
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